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. Frankfurt am Main; Bern; New York; 
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. Berlin: Frank & Timme.
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. Berlin: Frank & Timme.
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Sprachen und Interkulturelle Kommunikation 1 (2019) – 7 (2025). ISSN: 2700-
5968 [Reihenmitherausgeberin].
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herausgegeben [Stand Mai 2025] von Ines-Andrea Busch-Lauer, Jan Engberg, Nina 
Janich, Merja Koskela und Anja Steinhauer. Bd. 1 (1979) –  
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Timme (Studien zu Fach, Sprache und Kultur; 1). 206 S.

Rez.: Adamzik, Kirsten (2012), in: 34, 3-4, 170-172. 

[3]
Busch-Lauer, Ines-Andrea/ Fiedler, Sabine (eds.) (2011): 

  Berlin: Frank & Timme (Studien zu Fach, Sprache und 
Kultur; 2). 183 S.

Rez.: Marácz, László (2012), in: 36,2, 
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B: Omnibus volumes; 1). 544 S.
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. Berlin: Frank & Timme (Studien zu 
Fach, Sprache und Kultur; 4). 155 S.
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. Berlin: Frank & Timme (Studien zu Fach, 
Sprache und Kultur; 5). 256 S.

[7]
Szurawitzki, Michael/Busch-Lauer, Ines/Rössler, Paul/Krapp, Reinhard (eds.) (2015): 

. Tübingen: Narr. XII + 411 S.
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Busch-Lauer, Ines-Andrea (ed.) (2019): 

. Berlin: Frank & Timme (Studien zu Fach, Sprache 
und Kultur; 7). 176 S.

Rez.: Gerlach, Manja (2020), in: 47, 2-3, 
171-175.
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Busch-Lauer, Ines-Andrea / Hartinger, Julia (eds.) (2021): 

. Berlin: Frank 
& Timme (Studien zu Fach, Sprache und Kultur; 8). 375 S.
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Busch-Lauer, Ines-Andrea (1991): "Zur Untersuchung der Makrostruktur in 
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Frankfurt am Main; Bern; New York; Paris: Lang (Forum angewandte 

Linguistik; 22), 154-155.

[2]
Busch-Lauer, Ines-Andrea (1992a): “Zur Untersuchung der funktionalen 

Makrostruktur in englischen Fachtexten der Medizin und Psychologie”, 
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. Tostedt: Attikon 
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Linguistik (GAL), Universität des Saarlandes 30.9.-2.10.1992; Angewandte 
Linguistik 1992 – Kurzfassungen der Kongreßbeiträge; Schwerpunktthema 
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Romanistisches Institut (Saarbrücker Schriften zur Angewandten Linguistik und 
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[5]
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und englischer Zeitschriftenartikel in der Medizin”, in: Spillner, Bernd (ed.): 
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Linguistic Analysis", in: 31, 5, 769-
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deutsche Ratgebertexte für Patienten", in: 17, 3/4, 127-139.
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. Frankfurt am Main; Berlin; Bern; 
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Fremdsprachenunterricht - Ein Erfahrungsbericht anhand studentischer 
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University of Turku (Anglicana Turkuensia; 14), 175 - 186.
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. Bochum: AKS-Verlag (Dokumentationen; 4), 498 –
509.

[14]
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deutschen und englischen medizinischen Fachtexten“, in: Börner, 
Wolfgang/ Vogel, Klaus (eds.): 

Bochum: AKS-Verlag (Fremdsprachen in Lehre und 
Forschung: FLF; 20), 201 – 223.
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Untersuchung anhand deutscher und englischer Fachtexte“, in: Jakobs, 
Eva-Maria/ Knorr, Dagmar (eds.): . Frankfurt am 
Main; Berlin; Bern; New York; Paris; Wien: Lang (Textproduktion und Medium; 1), 
45 – 61.
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[19]
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Commentary in English Medical Texts“, in: Fortanet, Inmaculada/ Posteguillo, 
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[20]
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. Tübingen: Narr, 849-854.
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Ostermann, Torsten/ Chlosta, Christoph (eds.): 
. Regensburg: FaDaF (Materialien Deutsch 
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Busch-Lauer, Ines-Andrea (2009a): „Fach- und gruppensprachliche Varietäten 
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information in Germany 2011", in: 12, 34, 273-284.

[34]
Busch-Lauer, Ines (2012a): “Abstracts – eine facettenreiche Textsorte der 
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. Bochum: AKS-Verlag (Dokumentationen; 13), 119-132.

[37]
Busch-Lauer, Ines-Andrea (2014a): „Science Slam und Poster Sessions im 

Fachsprachenunterricht: Erfahrungen mit neuen Prüfungsformaten“, in: 
Tinnefeld, Thomas (ed.): 

. Saarbrücken: HTW (Saarbrücker Schriften zu 
Linguistik und Fremdsprachendidaktik, B: Sammelbände; 2), 355-365. DOI: 
https://doi.org/10.5281/zenodo.14920081

[38]
Busch-Lauer, Ines (2014b): „Abstracts: Cross-linguistic, Disciplinary and 

Intercultural Perspectives“, in: Bondi, Marina/ Lorés Sanz, Rosa (eds.):
. Bern; Berlin; Frankfurt am 

Main; Wien: Lang (Linguistic insights; 187), 43-64.

[39]
Busch-Lauer, Ines (2014c): „A Digital Revolution in the ESP Classroom? The 

Potential of Apps, Podcasts, E-Mags, and Social Networks Revisited“, in: 
Budin, Gerhard/ Lušicky, Vesna (eds.): 



23 
 

. Vienna: Unversity 
of Vienna, Centre for Translation Studies, 267-274, unter: 
https://services.phaidra.univie.ac.at/api/object/o:359149/download (15.04.2025).
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